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Anomauia. Kopmneiixko L.B., Ilemposa O.b. Haguannsa nucoma Ha 3aHAMMAX 3 AH2IUCLKOT
Moeu 0na npogpecitinux nomped (meduyuna). Ilpoananizoéano maxuii 6u0 MOBIEHHEBOL
OIAILHOCMI, K NUCLMO, 3 NO2NAOY HABUAHHA 1020 8 KYPCI aAHeNiliCbKOi MOBU. 3anponoHo8aHo
ancopumm pobomu 3 po3eUMKY HABUHOK NPOGheciliHo-OpPIEHMOBAH020 NUCOMA HA 3AHAMMAX 3
AH2NTUCHKOI MOBU, WO CHPUSLE 3ACB0EHHIO MOOENi 00CACHEHHS KOMYHIKAMUBHOI Memu.

Knrouoei cnosa: nasuanus, nucomo, aneniucbka Moea O npogeciunux nomped, Hamposuti
ananis

Annomauyun. Kopneiko H.B., Ilemposa O.b. QOo0yuenue nucomy Ha 3AHAMUAX RO
AH2TTUTICKOMY A3bIKY 01 npogheccuonanvhulx uenaeu (meouyuna). llpoananusuposan maxou
8UO peuesoll 0esimeNbHOCMU, KAK NUCLMO, C MOYKU 3peHUs. 00VUEeHUsl eM)y 8 KYpCe AH2TULCKO20
azvika.  Ilpeonoosicen  aneopumm  pabomel NO  pazeumMuio  HAGblYeK NpopeccUoHalbHO-
OPUEHMUPOBAHHO20 NUCOMA HA 3AHAMUAX NO AHIIULUCKOMY A3bIKY, UYMO CHOCOOCmM8yem
VCBOEHUIO MOOeNU OOCMUNCEHUSI KOMMYHUKAMUBHOU Yeu.

Knrouesvie cnoea: obyuyenue, nucomo, auenutickuii A3vlK 07l NPOhecCcUOHANbHbIX Yellell,
HCAHPOBBIU AHATU3

Annotation. Korneyko LV., Petrova O.B. Teaching writing at the lessons of English for
specific purposes (medicine). Writing was analyzed as a type of speech activity in aspect of its
teaching in the course of English. The algorithm has been proposed to develop the skills of
professionally oriented writing at English lessons that favours the acquiring the model of
attainment of communicative purpose.
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Kopneiiko Ipuna BacuaiBua, Ilerpoa Onbra bopucisaa
HABYAHHS INCbMA HA 3AHSTTSX 3 AHIVIIHCHKOI MOBH JIJISI
IMPOP®ECIHHUX IOTPEB (MEJUIINHA)

XapKiBCbKHI HalllOHAIBHUNA MEAUYHUN YHIBEPCUTET

[lucekmo — ckimagHUl Ui KOpPHUCTYBadiB MOBOK BHUJ MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI:
PO3IIJICHICTh y Yaci Ta BiJCTaHI aBTOpA Ta YATA4a YHEMOXKJIMBIIIOIOTH KOPEKTUBH Ta YTOYHEHHS
B IpoIieci CpUiMaHHs TEKCTY, OT)K€ BUMAraroTh BiJl MOBJICHHS aBTOpA TaKHX XapaKTEPHCTUK,
SIK TOYHICTh Ta OE3MOMUIKOBICTh (accuracy). OcTaHHI HE € TaKWMH, 10 HAOYBarOThCS
MPUPOTHUM IUIAXOM, a HABIIAKH, 3aCBOIOIOTHCS y opManbHUX yMoBax [1]. ¥V 3B’a3ky 3 mum
BBaXXAIOTh, 1110 MMCHMO Ma€ BUKJIAIATUCS MTPOCTO Ta JOCTYITHO.

Benuka rpyna ¢axiBiiB 3 BHKJIaJaHHS MOBH BBaXalOTh, L0 CTBOPEHHS MHUCHMOBOTO
TBOPY € pe3ylIbTaTOM iMiTalii Ta MaHINYIIOBAaHHS MOBHHUMH MOJEISAMH, SIKI HaJalOThCS
BUKIanaueM [2, c. 3]. Meroro BHKJIaZaya € O3HaHOMJICHHS CTYAEHTIB 31 CTPYKTypamu, SKi
3HAIOTH Ti, JAJISI KOTO MOBA € PITHOIO.



BBaxaroTh, 10 O/HA 3 NMPHUYUH MOTAHUX PE3yJbTATIB MUChbMa AHIIIMCHKOIO MOBOIO €
HEJIOCTaTHS KUTBKICTh JKaHPOBO-CIEM(IYHUOTO MHUChMa B Mporieci HaBuaHHA. OTXe, )KaHpOBa
Opi€HTaIlisl HaBYAHHS MOXE JIOTIOMOITH y BHpIIIEHHI IOTO 3aBIaHHS PO3BUTKY HAaBHUYOK
nuceMa |3, c.2].

VY Hamiif po6OTi MU MTpOaHaII3yeMO BIACHUH J0CBi BUKOPUCTAHHS KaHPOBOI'O aHAII3Y
y MpoIieci HaBYaHHA NMPOGECIHHO OPIEHTOBAHOTO MHMChMa Ha 3aHATTAX 3 aHTJIIMCHKOT MOBH.

3a JIx. Caeilnzom, jkaHPOM BBaXKAaIOTh KJIAC KOMYHIKAQTHBHUX TOMIH, Y9aCHUKH SKHX
MaloTh CIIJIBHY KOMYHIKaTHBHY MeTy [4, c¢. 58]. Meronuka aHami3y, 3alpoONOHOBaHA HUM Ta
po3Bunyta B. Batia [5], mo3BoJs€e onucaTH JIOTIYHY CTPYKTYpPY TEKCTY MEBHOTO XKaHpY, TOOTO
MPEeICTaBUTH HOTo SK JIAHIIOKOK XOMiB 1 KpOKiB (moves 1 steps), SKi MaiThb IEBHY
MOCTIIOBHICTh Y TBOPi. KOXeH eneMeHT JIOT1YHOI CTPYKTYypH Hece MeBHY iHhOopMaIlito, TaKuM
YUHOM, CTPYKTYpa >KaHpYy AUKTY€E MOCIIOBHICTh MOAAHHS ¥ B1OIp eaeMeHTIB iHpopMarii, skl
MMOBUHHI 3HAUTH BiIOOpaKEHHS B TEKCT1 IIEBHOTO KaHPY.

PoGota Haag pO3BUTKOM HABUYOK NHCbMAa TPAJUIIMHO [ KOHLEMNIIl MOBH IS
cnenianbHux 1OoTped (ESP) moumHaeThcs 3 anamizy motpe0, sIKMi BUSBISE KOMYHIKaTHBHI
JKaHpPH, HEOOXimHI Il 3acBOe€HHs. [licisi mbOro JOriYHA CTPYKTypa XaHPY OMHCYETHCA Y
TEepMiHAX XOMIB Ta KpPOKiB, a Jii KOXKHOTO 3 HHUX BCTAHOBIIOETHCS BIACTHBUU JIEKCHKO-
rpamaTHuHuid Martepian. Lleit marepiam BUKOPHUCTOBYETHCS JUIsi CTBOPEHHS CHCTEMH BIpPaB 3
PO3BUTKY HAaBUYOK HAMMCAaHHS TEKCTY MIEBHOTO KaHPY.

Hampuknan, mocnmigoBHICTh MpeacTaBieHHs iH(opMalii y Te3ax HayKOBOi JOIOBiJi
MO>KHA MIPEJICTAaBUTH Y BUTIISA/Il TAKOT CXEMHU.

Poznin tekery Xin Kpok
Introduction Bcrynna wactuHa ~— KoHTEKCT (aKTyaiabHICTh IPOOIEMH, PO3IIOBCIOKEHICTB )
[NomepenHi KOCSATHEHHS
Henonikn momnepenHix poOiT (HEBUPIIIEHI MPOOIEMH )
Merta pobotu
Methods Onuc METOIUKH
Omnwuc namieHTiB (KiIBKICTh, BiK, CTaTh, XBopo0a/ ckapra, moJIija Ha MiATrpyIy,
KOHTPOJIbHA Ipyma) a00 eKCIepUMEHTAIbHUX TBapHH (B, KIIbKICTh, CTaTh, Bara, Xsopooa,
MTOLT HA MiATPYITH, KOHTPOJIb)
Onuc BUKOPUCTAHUX METOJIIB JOCIIIPKEHHS /MIKyBaHHs (METOIUKH JTOCI1KESHHSI,
MIPOIEeTypH, JO3H JiKiB, TEPMiHH)
Results Omnuc pe3ynbraTiB  OCHOBHI pe3ynbTaTu
CratucTuyHa OlliHKa
Conclusion  OcHOBHi BUCHOBKH  BHCHOBKH
Pexomenmarmii
l'moTe3u
[IepcnexTrBu

KoxHOoMy KpOKOBI BJIaCTUBUI MEBHUN HAOIp TpaMaTUYHUX 1 JICKCUYHHX OCOOJMBOCTEH.
UiTka CTpyKTypa Ta HasBHICTb JIEKCMKO-TPAaMaTUYHMX 3aKOHOMIPHOCTEH alOTh MOXIIMBICTbH
OpraHi3yBaTé IpOIEC PO3BUTKY HABUYOK HAIIMCAHHS T€3 HA IX OCHOBI.

Ham nocBin JeMOHCTpye, IO  HamucaHHS HOpOQeciiHO-OpIEHTOBAaHMX TEKCTIB €
MPOOJIEeMHHUM AJI TIEPEeBa)KHOI KUTBKOCTI CTY/ICHTIB, HaBiTh THUX, SIKI MalOTh BHCOKI PE3yIbTaTH
NPy HamMCcaHHI TecTiB abo Ha ycHiW cmiBOecimi. OCHOBHUMH TPYIHOIIAMH CTYACHTIB €
HE3HAHHs TMPaBWJI OpraHi3amii TEeKCTy NEeBHOTO XaHPY, HEBMiHHSA BH3Ha4YaTH oOcsAT iH(popmarii



Ta BiAiOpartu Ty, sika Oy/e BUCBITJIEHA y TEKCTi, HEBMIHHS OpraHi3oByBaTH iH()OpPMAIliIO y TEKCTI
BIIMIOBIIHO 710 BUMOT JKaHPY, HEBMIHHS BIIOMpATH JICKCUKY Ta 1i HEBIAMOBIIHICTh CTHIIIO,
HEJIOCTATHE 3HAHHS CTIMKHUX CIIOBOCTIONYYEHb, HEJIOTPUMAHHS MPABUJ B)KUBAHHS IPAMATHKH.
CryneHtu mnoTpeOyIOTh 3HAHHS CTpaTerii e()eKTUBHOrO CIHIIKYBaHHS, TOOTO AK oOMpaTu
OJIMHUIII MOBH, HEOOXITHI JIJIsl JOCATHEHHs MOMYyHikaTuBHOI MeTu. J. Harmer Bkasye: "MoBa He
€ ynnie (pparMeHTaMM rpaMaTHKH, 10 Hei BXOASATh (YHKLII MOBH (3alpOLICHHS, IOTOIKCHHS,
HETIOTO/DKEHHS, TPOTO3MISI TOIIO, SIKUMH CTYJASHTH IOBHHHI BMITH KOpHCTyBaTucs. BoHu
TaKOX IMOBHHHI 3HATH MPO YMHCHICTH (AOLUIBHICT), KOJIU TOBOPATH a00 MUIIYTH JIOISAM 3
MOTJIAly Ha Te, SIKOI0 MOBOIO KOPHCTYIOThCS (odiliitHa, HeodiniiiHa, cremiansHa Too)" [6, c.
32].
Otxe, po3po0iieHa HAMU CHCTEMa BIIPaB Ma€ Ha METI YCYHYTH BKa3aHI MPOOJIEMH Ta CIPHUSITH
e(eKTUBHOMY MHCHMOBOMY (axOBOMY CIIIJIKyBaHHIO. J[1s1 pO3BUTKY HAaBHYOK NHChMa MU
BUKOPUCTOBYEMO TaKi 3aBJIaHHS:
1) BIIPaBH, CIIPSMOBaHI Ha 3aCBOEHHA JIOT1YHOI CTPYKTYpH kaHpy (Hampukiaza, Read the
text and divide it into paragraphs);
2) BIIPAaBU Ul BIANPALIOBAHHS HAaBUYOK BXKMBAHHS JIEKCHKHM Ta IpaMaTHKHM (HaIpUKIas,
Open the brackets using the proper form of the verb);
3) BIIPABU 3 3aKPIiIUICHHS JUTS BiIPAIIOBAaHHS HABUYOK B)KMBAHHS JIEKCUKU BHKOPHCTAHHS
cTanux crnoBocnony4deHs (collocations) (Hanpuknan, Choose the proper word); While reading the
text you found the following words: effect, drug, trial, indications, side effects,
contraindications, dose, intravenous. Define the type of the text);
4) BIIPaBH IS HANpAIfOBAaHHS HAaBUYOK HAMKCAHHS OKPEMHX KOMITOHEHTIB JIOTi4HOT
cTpykrypu (Hanpukiana, Use one phrase from each column to describe the purpose of the work);
5) HaIMCaHHS TEKCTiB MEBHOTO JKaHPY 3 BUKOPUCTAHHAM 337aHol iH(opMaLii (Harmpukiai,
Use the information of the case notes to write case presentation);
6) caMOCTIWiHEe HaIllMCaHHsI TEKCTIB BKa3aHOTO kaHpy (Hanmpukiaa, Read the article and write
the abstract).
Mu BHKOPHUCTOBYEMO BHKOHAaHHS NOJIOHMX BIpaB JJIsl HaBYaHHS HamUcaHHS pedepary
HAyKoOBOi CTaTTi Ta Te3 HaykoBoi jgomoBini (Abstract), ictopii xBopobu (Case presentation),
nexkiii, nimoBux muceMm (Letter of request, Cover letter), pestome (CV).

Ha 3aBepmieHHs1 BKa)XeMO, IO 3alpONOHOBAHWN HAMHU AJITOPHUTM POOOTH 3 PO3BHTKY
HAaBUYOK MPOQeciiiHO-OPIEHTOBAHOTO THCHMa HAa 3aHATTSIX 3 aHIJIHCHKOI MOBH CIpUSE
3aCBOEHHIO MOJIENI JTOCATHEHHS KOMYHIKQTMBHOI METH, MO€IHYe (OpMalibHi Ta (YyHKIIOHAIBHI
acCleKTH MOBHM, CHPHUSIOYM iX OJHOYACHOMY 3aCBOEHHIO, CIPOILYye POOOTY HaJ MOBHHUM
MarepiajioM, 1 TAKUM YHHOM, 30epirae Jyac Ta 3yCUJUIS CTYACHTIB.

3 morisy JIHIBICTUYHOI MIparMaTUKy, MpaBWIbHUN BUOIp )KaHPY Ta JOTPUMAaHHS HOTro
KOHBEHIIIH BOHUCYeThbCsl B KoonepaTuBauid npuHimn [.I1. I'paiica [7, c. 28], noTpumaHHs SKOTO
3a0e3medye ycmiX KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOii, OCKUIbKH CTBOPEHHS TEKCTY € Ppe3ylbTaToM
CIIBMpaIll JBOX CTOpPIH: BiANpaBHUKA W OJAEp)KyBada; OOHMparOyd >KaHp Ta JAOTPUMYIOUYHUCH
npaBujl oro moOymOBH, aIpecaHT MPHUCTOCOBYETHCS I aapecara, OCTaHHINA y Takwil crmocid
CTa€ CIIBaBTOPOM TEKCTY.

JloTpuMaHHs BUMOT KOMYHIKaTUBHOTO JKaHPY € JEMOHCTpAI€l0 JIHIBICTUYHOT
BBIWIMBOCTI, TOOTO BUPAXXEHHS COJIIJAPHOCTI 3 TUMH, XTO Oepe ydacTh y CHiIKyBaHHI. BipHa
no0Oy0Ba TEKCTy MOB'sI3aHa 3 MUTAHHAMM JIOMiHYBaHHA i cuid. [IpaBuibHE B)KMBaHHS MOBHOTO
Marepiaiy 3acBiuye ONMU3BKICTH colialbHUX Mo3uiii ("Mu roBOpUMO OJHIEI0 MOBOI — MH
piBHI").
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